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ጐየ

, rarissime ጐየየ፡ I,1 [َكاَء َكا َكا جَا جَا  timidus
recessit ,  pavidus fuit ,  fugit ] ይጕየይ፡ et
ይጕይይ፡,  fugere ,  aufugere : ጐየ፡ Gen. 39,12;
Gen. 39,15; Gen. 39,18; Jud. 1,6; Jud. 4,15; Jud.
4,17; Jud. 9,21; 1 Reg. 4,16; 1 Reg. 4,17; 2 Reg.
1,4; 2 Reg. 10,14; 2 Reg. 19,9; 2 Reg. 23,11;
Ps. 113,3; ጐየይኪ፡ Ps. 113,5; Kuf. 47; 4 Esr.
10,5; Jes. 22,3; Marc. 5,14; Marc. 14,50; Marc.
16,8; formam ጐየየ፡ Lud. affert ex Sx. Jac. 2
Enc. et Sx. Jac. 3 Enc. (at Cod. Tubing. habet
ጐየ፡); ይጐይይ፡ Sir. 22,22; Jes. 10,29; Jes. 48,20;
Prov. 28,1; Tob. 1,18; Jac. 4,7; ይጐይያ፡ Joh.
10,5; ይጐዩ፡ et ይጐይዩ፡ Jes. 22,5; Judith 14,3;
Matth. 24, 16; ከመ፡ ይጕየዩ፡ Hen. 89,26; Ps.
67,1; ይጕየዩ፡ et ይጕይዩ፡ Ex. 23,27; Num. 10,34;
Deut. 32,24; Matth. 3,7; ጕይይ፡ et ጕየይ፡ Sir.
21,2; Matth. 2,13; Cant. 8,14; 1 Tim. 6,11; ጕይዩ፡
2 Par. 10,16; ጕዩ፡ Jer. 28,6; Zach. 2,6; ጕየዩ፡
Jer. 30,8; Jer. 31,6; Matth. 10,23; 1 Cor. 6,18; 1
Cor. 10,14; Infin. ጐይይ፡ Hen. 52,7; 1 Reg. 4,16
var.; c.c. እምነ፡ rei vel pers.: ከመ፡ ዘይጐይይ፡
እምአርዌ፡ እኩይ፡ ከማሁ፡ ጕይይ፡ እምኀጢአት፡
Sir. 21,2; Jes. 10,18; Ps. 103,8; Ex. 4,3; Matth.
3,7; Jac. 4,7; 1 Tim. 6,11; ጐየ፡ እምገጸ፡ ዔሳው፡
Kuf. 31; vel c. እምቅድመ፡ Jos. 7,4; Jos. 8,5; Jos.
8,6; Jud. 9,40; 2 Reg. 10,18; vel c. Acc. rei vel
pers.: ጕይያ፡ (v. ጕየያ፡) ለፍትወት፡ 2 Tim. 2,22; 2
Petr. 1,4; እለ፡ ይጐይይዋ፡ ለጸባብ፡ አንቀጽ፡ Kid.
f. 4; Ex. 23,27; c.c. praep. vel adverbiis loci: ጕዩ፡
እማእከለ፡ ባቢሎን፡ Jer. 28,6; ጕዩ፡ እምብሔረ፡
ደቡብ፡ Zach. 2,6 var.; ጐዩ፡ እስከ፡ በሴጣ፡ Jud.
7,22; ውስተ፡ 2 Par. 10,16; Matth. 2,13; Matth.
10,23; ጕየይ፡ ኀበ፡ ላባ፡ Kuf. 27; ጐየ፡ አፍአ፡
Gen. 39,18; አይቴ፡ ትጐይዩ፡ Hen. 97,3; Hen.
103,13.

TraCES en
gʷayya   run  ወሶበ፡ ሰምዑ፡ ዘንተ፡

ጐዩ፡ ኀበ፡ ቤተ፡ መስፍን፡ ʻ Quand ils eurent
entendu cela, ils coururent à la maison du
gouverneur ʼ Beylot 1993, 14 (626) (ed.); 15
(627) (tr.) (ʻÉthiopien ጐየ፡ «sʼenfuirent», d’après

Dillmann, Lexicon c. 1198. Mais Leslau 1987,
209b a bien le sens de «run» attesté dans les textes
éthiopiens relatifs à Mercure de Césarée.ʼ Beylot
1993, 15 (627) n. 5/1)
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